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Consejo sencillo para edicidon T —

Como conectar un micréfono externo a un smartphone Z

En muchos dispositivos Android no existe
la opcion de seleccionar un micréfono e
externo en la aplicacién de video
integrada en el teléfono. Es necesario
usar aplicaciones de terceros. He
. . K
seleccionado algunas de las mejores @ /
— ., 7
aplicaciones que ofrecen esta funciényy, 2
por supuesto, json gratuitas!
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onsejo sencillo para edicidon

Como conectar un microfono externo a Android

BELIKEYOU

Camera MX - Photo & Video Camera
(GooglePlay Store)

s o Audio source for video
Otra aplicacién muy atil para configurar un recording

micréfono externo para grabar videos en
Smartphones de Android. Una vez que el
micréfono esta conectado, presiona los 3 ® Microphone / External )
puntos en la esquina derecha de la pantallay Microphone %
7

O  Camcorder (Default)

haz click en la rueda de ajustes. Ahora baja ANNULLA
hasta fuente de audio para grabacion de video y
escoge microfono/micréfono externo

https://play.google.com/store/apps/details ?2id=com.magix.camera_mx&hl=it
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Consejo sencillo para edicidon

Como conectar un microfono externo a Android

13
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Open Camera (Google Play Store)
Completamente gratuito y de cédigo abierto. o ,

. . . . Registrazione audio
Esta aplicacion te permite seleccionar el Registra ' audio quando si registra un O
microfono externo para comenzar la e
grabacion de video. Conecta el micréfono al
Jack de tu Smartphoney abre la APP, Open

Sorgente audio

Videocamera

N

Microfono esterno (se
presente)

Sorgente audio Sorgente audio predefinita
Il microfono da usare per la registrazione dell'audio
Camera App. Ahora selecciona el modo de Microfono esterno (se presente) Gtimizzatcipenvoce

video y entonces en la parte superior derecha Optimised for voice

recognition ////
%

haz click en la rueda de ajustes. Ahora Canali Audio Unprocessed
Specifica modalita mono o stereo per la

selecciona ajustes de video Y busca “fuente registrazione audio (modalita stereo supportata solo

de audio” y selecciona la app stactnimoctll) —
https:/Iplay.google.com/store/apps/details?id=net.sourceforge.opencamera&hl=it
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Consejo sencillo para edicidon T —

Como conectar un microfono externo a Android
En el iPhone, el proceso es muy simple y no requiere aplicaciones adicionales, puesto que funciona

directamente con la APP nativa de grabacion de video. Obviamente el dispositivo debe tener un Jack
para insertar el micréfono. Aqui esta el procedimiento a seguir para conectar un micréfono externo en
iPhone.

1. Abre la aplicacion de la camara y ponla en formato video
2.  Después de abrir el formato video inserte el micréfono

3. Empiece a grabar ////
%
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Editando una entrevista
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Video Tutorial (montaggio s Modalita...

Coémo formular una pregunta en la lengua principal

*

Texto de la pregunta

a mitad de la pantalla

(mirar los ajustes a la
derecha).

Duracion del efecto
(type) 1s

F/ pr ==\ V-
n

jr> Come ti chiami e di cosa ti occup

o

N

Condividi Pubblica

£} Impostazioni

Open Sans v
36 v [P #see
B 7 U = Bl T

Spaziatura lettere

Trasparenza

Effetto in entrata

Effetto in uscita

Disponi

90 90 go go




Coémo formular una pregunta en inglés

Video Tutorial (montaggio s Modalita... * Passa a Pro B Condividi Pubblica

Q Impostazioni

Open Sans v
24 v [ # 1en3aF
B B U = Bl T

Pregunta en inglés
mas abajo (mirar 4

Spaziatura lettere

L)
panel de ajustes)
‘ Trasparenza
# e L ||
Duracion de efecto
(Fade) 1S Effetto in entrata
Z ‘ Effetto in uscita
Disponi
e ¢ 8 ©
° © scena2 : ] ¢ ‘ : ’ ’




Como colocar un pictograma

Video Tutorial (montaggio s Modalita... * Passa a Pro [ 4 Condividi Pubblica

{} Impostazioni

" — N p= ‘ et oot
: Effetto in uscita

AN
e

Trasparenza
q
Come ti chiami e di cosa ti occupi? < -
’ : What is your name and what do you do? o
El Pictograma de y 4 L S o e o

BLY en la parte
central inferior de la
pantalla (sin efecto)
presente durante
toda la presentacion
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Coémo colocar el background

Video Tutorial (montaggio s Modalita... * Passa a Pro B Condividi Pubblica
7 £} Impostazioni
V ‘ \l ' Effetto in entrata
Effetto in uscita ﬁ
7 Trasparenza
7 " q
» Come ti chiami e di cosa ti occupi? .
> isponi
///4 | S 8 8 9
Background centrado
con animacion fade in
animation (2 s s
duration) |'3




Coémo configurar las transiciones

| 2 Condividi Pubblica

Scene °

Sin transicion

entre la
escena1y?2

Scena 2
00:04




Coémo configurar las transiciones

| 2 Condividi Pubblica

Scene °

Transicion
animada

Scena 2
00:04




Coémo configurar las transiciones

B Condividi Pubblica :’

Transicion animada

triangles out centre




B Share Publish

Como establecer las transiciones

Themes
Custom

Seleccionar
Freshmint palette ‘




How to set up transitions

,

| 2 Condividi Pubblica

Scene °

Scena 1

Scena 2
00:04

Animar la transiciéon
después de la
respuesta



How to set up transitions

Video Intervista Stefano Upgrade to pro »
Last odlt saved

My Files

I Arrow Up

N7
R

& My Voice

B olivetti
B olivetti1
B Riprese Ambiente

i Stefano

A

Usar la
transicion
Arrow up

and | opened MACOEV my first company in 2016 together with | -
partners who still follow me in this path

o © scene7

OmOs Om18s Om36s Omb54s 1m12s 1m30s 1m48s 2m6s

= ale gdlo @ dalléo N PNLES PLENLE-S VY LE-N LN

B Alessia

i Loghi Social i

e T = @ v

Sequence

2m24s 2md2s

a B

- Zoom +




How to set up transitions

> Share Publish 5

Themes
Custom
Monotone

Seleccionar la paleta Freshmint -
Freshmint - H N

Blue Leaf

Orchid Violet




How to set the music

o Videc

| miei file

olivetti v .-

Seleccionar la
cancion cargada

<

en el directorio
my files

o
,{V"\

video bac... %
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How to set the music

(o

Vldgc

I miei file

olivetti v .

video bac...

il
““ I-3

Haz click en refine y corta la
pista entre las dos escenas

B




How to set the music

Baja el volumen durante la respuesta y
corta la pista de nuevo

Daunyruua puanive business instrumental motivational. mp3

0s 3 6s 9s
. L "t ~
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El apoyo de la Comisién Europea a la produccién de esta publicacién no constituye una
i aprobacion de su contenido, que refleja Unicamente las opiniones de los autores, y la Comision

no se hace responsable del uso que pueda hacerse de la informacién contenida en ella.
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